UMOWA O WSPOLPRACY NAUKOWO - TECHNICZNEJ MIEDZY
RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A
RZADEM CHINSKIEJ REPUBLIKI
LUDOWEJ

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Chiskiej Republiki Ludowej /dalej nazywane
"Umawiajacymi si¢ Stronami"/:

UZNAJAC wamos¢ nauki 1 techniki jako decydujacych czynnikow w rozwoju gospodarki
i dobrobytu,

DAZAC do wspélnego wykorzystywania wynikéw naukowo - technicznych otrzymanych
w ramach wspolnych badan oraz rozwoju wspoélpracy,

MAJAC na wzgledzie korzysci wyplywajace z podzialu pracy,
Uzgodnily, co nastgpuje:
Artykul 1

Umawiajace si¢ Strony beda popieraly i rozwijaly wspotprace w dziedzinie nauki 1 techniki
oparta na zasadach rownouprawnienia, wzajemnosci i obopolnych korzysci zgodnie z postano-
wieniami niniejszej Umowy oraz obowigzujacym prawem wewnetrznym w obu krajach. Wspol-
praca bedzie dotyczy¢ badan podstawowych, stosowanych i inzynieryjnych.

Artykul 2
Wspoélpraca moze przyjmowacé nastepujace formy:
a) wspolne projekty badawcze i rozwojowe wraz z wymiang ich wynikow, jak row-
niez wymian¢ naukowcow i specjalistow uczestniczacych w realizacji tych projek-
tow;

b) wspolne organizowanie konferencji naukowych, sympozjow, kurséw, warsztatow,
konsultacji oraz wystaw;

c) wymian¢ informacji naukowej i technicznej oraz wymiang¢ dokumentacji wynikaja-
cych z wspdlnie realizowanych projektow badawczych;

d) wspolne wykorzystywanie urzadzen badawczych i sprzetu, a takze aparatury na-
ukowej;




e) inne formy wspolpracy, ktore moga by¢ wzajemnie uzgodnione migdzy Umawiaja-
cymi si¢ Stronami,

Artykul 3

Umawiajace si¢ Strony beda zachgcaly i pomagaly w nawiazywaniu bezposredmej wsp6l-
pracy naukowo - technicznej mlqdzy panstwowym1 agencjami, instytucjami i stowarzyszemam1
naukowymi, szkolami wyZszymi i innymi centrami badawczo - rozwojowymi /dalej nazywanymi
"Wspolpracujacymi organizacjami"/ obu krajow, zgodnie z ich wewnetrznym prawodawstwem.
Wspolpracujacy partnerzy moga zawiera¢ bezposrednie porozumienia o wspolpracy.

Artykul 4

1. W celu realizacji niniejszej Umowy zostaje powolana Wspolna Komisja ds. Wspolpracy Na-
ukowo - Technicznej. Wspolna Komisja bedzie si¢ sklada¢ z Przewodniczacego i Sekretarza
obu delegacji, jak rowniez cztonkow desygnowanych przez Umawiajace si¢ Strony.

2. Do zadan Wspolnej Komisji bedzie nalezato:

a) tworzenie dogodnych warunkéw realizacji niniejszej Umowy;

b) ulatwianie i pomoc w realizacji wspolnych programoéw i projektow;

c) wymiana pogladow na temat perspektyw wspolpracy naukowo - technicznej oraz
rozpatrywanie propozycji wspolnych projektow badawczych.

3. Wspolna Komisja bedzie odbywaé swoje posiedzenia corocznie na przemian w Polsce i w Chi-
nach.

4. Kazdemu posiedzeniu bedzie przewodniczyl Przewodniczacy delegacji strony przyjmujace;.
5. Wspé6lna Komisja moze ustanowi¢ swoj wlasny regulamin.
Artykut 5§

1. Szczegélowe dziedziny oraz formy wspdlpracy beda przyjmowane przez Wspolng Komisje 1
prezentowane w formie Programow Wykonawczych. Umawiajace si¢ Strony beda zache¢caé do
zawierania wieloletnich porozumien majacych na celu ustanowienie stalej wspolpracy miedzy
Wspolpracujacymi Organizacjami.

2. Porozumienia, o ktérych mowa w artykule 5.1, powinny okresla¢ w szczegolnosci:

a) cel i przedmiot wspolpracy, jak rowniez organizacje naukowe odpowiedzialne za
ich realizacje;

b) tryb wykorzystania wynikow wspolnych prac badawczo - rozwojowych,




c) postanowienia finansowe.
Artykul 6

O ile inaczej nie zostanie sprecyzowane w porozumieniach wspolnych w Artykule 5,
koszty podrozy zagranicznych migdzy stolicami obu krajow oraz koszty pobytu, dotyczace wy-
miany ekspertow, naukowcow i innych specjalistow, delegowanych na podstawie niniejszej Umo-
wy, pokrywa Strona wysylajaca. Strona przyjmujaca pokrywa konieczne koszty komunikacji
miejskiej oraz podrozy wewnatrz kraju .

Artykul 7

Informacje uzyskane w wyniku realizacji niniejszej Umowy nie moga by¢ udostgpniane
stronie trzeciej bez wezesniejszego uzyskania zgody drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Artykul 8

Prawa ochrony wlasnosci intelektuainej dotyczace wspolnych projektow i/lub innych dzia-
lan wynikajacych z realizacji niniejszej Umowy beda wspolnie stosowane przez Umawiajace si¢
Strony.

W kazdej sytuacji, zarOwno rejestracja, jak i korzystanie z tych praw bgda okreslane w
odrebnym porozumieniu.

Artykul 9

Naukowcy, eksperci techniczni, instytucje z krajow trzecich lub organizacje miedzynaro-
dowe moga byé zapraszane, po pisemnej zgodzie Umawiajacych si¢ Stron, do uczestnictwa w
projektach i programach realizowanych w ramach niniejszej Umowy.

Koszty takiego uczestnictwa bedq zwykle pokrywane przez trzecig Strong, o ile Umawia-
jace si¢ Strony nie uzgodnia inaczej w formie pisemnej, z uwzglgdnieniem posiadanych srodkow
finansowych.

Artykul 10

Ustalenia niniejszej Umowy nie b¢dg narusza¢ umow lub porozumien zawartych migdzy
Umawiajacymi si¢ Stronami, jak rowniez innych umow i porozumienn dwustronnych 1 wielostron-
nych przez nie zawartych.

Artykut 11

Osoby biorace udzial w realizacji niniejszej Umowy w czasie, gdy przebywaja na teryto-
rium drugiej Strony sa upowaznione do uzyskania bezplatnej opieki lekarskiej w przypadkach,
ktore wymagaja niezb¢dnej opieki lekarskie;.




Artykut 12

Spory dotyczace interpretaciji lub stosowania Umowy bedg rozstrzygane przez Umawiajace
si¢ Strony w drodze konsultacji.

Artykul 13

1. Niniejsza Umowa wejdzie w zycie w dniu, w ktorym Rzady Umawiajacych si¢ Stron powia-
domig si¢ nawzajem o zakonczeniu odpowiednich procedur. W dniu wejscia w zZycie niniejszej
umowy automatycznie traci moc ,,Umowa mi¢dzy Rzagdem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
1 Centralnym Rzgdem Ludowym Chinskiej Republiki Ludowej o wspélpracy technicznej i na-
ukowo - techniczne)” z dnia 20 lipca 1954 roku wraz ze wszystkimi pozniejszymi zmianami.

2. Umawiajace si¢ Strony mogg wprowadzaé wspolnie poprawki do niniejszej Umowy.

3. Niniejsza Umowa pozostanie w mocy przez okres pigciu lat i bedzie automatycznie przedluzana
na nast¢pne okresy pigcioletnie o ile zadna z Umawiajgcych si¢ Stron nie wypowie jej w drodze
notyfikacji na sze$¢ miesigcy przed uplywem danego okresu. Wygasnigcie tej Umowy nie be-
dzie utrudnieniem dla ukonczenia realizacji zobowigzan.

Sporzadzono w Pekinie w dniu 13 kwietnia 1995 roku w dwoch egzemplarzach, kazdy w
jezykach polskim, chinskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sa jednakowo wazne. W
przypadku rozbieznosci przy ich interpretacji tekst w jezyku angielskim bedzie tekstem rozstrzyga-

Jacym.
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